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With USB-C charging protection, a reminder sound will alert you to unplug if the connector detects water, salt,

or any other chemicals.
Do not charge your speaker until it is completely dry and clean.

TECH SPEC

Transducer: 1 x 98 mm x 145 mm woofer /1x 3.9" x5.7", Cable length: 1500 mm /59"
2x20 mm tweeter /2 0.75" USB-C charge out: 5V/3A,9V/2A,11V/2A

Rated output power: 1 x 90 W RMS woofer + 2 x 20 W RMS tweeter Bluetooth® version: 6.0
(AC power mode)
1x 60 W RMS woofer + 2 x 15 W RMS tweeter
(Battery mode) Bluetooth® transmitter frequency

Bluetooth® profile: A2DP 1.4, AVRCP 1.6

Power input: 5V/9V/12V/15V3A, 20V/4A range: 2400 MHz - 2483.5 MH.

Frequency response:

Signalto-noise ratio 5808 Bluetooth® transmitter modulation: GFSK,

40 Hz - 20 kHz Bluetooth® transmitter powen: <15 dBm (EIRP)

/4 DOPSK, 8DPSK

Battery type: Li-on 68 Wh (equivalent to 7.2 V / 9444 mAh) Supported formats: SBC, AAG, LC3

Battery charge time: 3.5 hours (20 V /3 Ainput)
Music play time: Up to 24 hours of playtime plus 4 hours with

Product dimensions (W x H x D) 346 x 165 x 155 mm /13.6" x 6.5" x 6.1"
Net weight: 2.9kg /6.38 Ibs

Playtime Boost (dependent on volume level, Packaging dimensions (W x H 378x180x 241 mm/14.8"x7.1"x 9.5"
audio content and ambient light themes) Gross weight: 4.2kg/9.26 Ibs

Connection ports: USB-C(in / out) Maximum operation temperature: 40 °C
Cable type: JBL PD adaptor (included)

* Factory reset: To restore the factory settings, hold > and + for more than 2 seconds.
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SPEC. TECHNIQUES TEKNISKE SPECIFIKATIONER
: 4 woofer 98 mmx 14 @ al 1600 mm /59 Transducere: 198 mmx 145 mim bas Kabellengde: 1500mm
;*gg”ﬂf 5.7' 2tweeters 20mm/  Sortie de charge USB-C:  5V/3A,8V/24,11V/2A 2x20 mm diskeant USB-C-opladning ud: 5V/3A,9V/2A 11V/2A
X075 i
Version Bluetooth” Nomineludgangseffokt:  1x 90 W RIS bas + 2x 20 W RMS »
Puissance de sortie 1 woofer 90 W RMS + 2 tweeters | 60 . y . Bluetooth-version: 60
Profils Bluetooth? : A2DP 1.4, AVRCP 1.6 diskant (vekselstromstilstand)

nominale : 20 W AMS (dimentation CA) ot . ] IX60WRMSbas +2x 15 WM Bluetooth® profil: A20P 1.4, AVRCP 16

1 woofor 60WAMS + 2 twesters  Plag defréquences do diskant (batteritilstand) Bluetooth®

15 W AMS oatteri) Témettour Bluetooth®: 2400 Mz - 2483,5 Mz .

N 1 ) " Stromindgang; 5V/9V/12V/15V3A 20V 4a  Sendenfrokvensomrade: 2400 Miz-2485,5 MHz
Alimentation électrique:  5V/9V/12V/15V3A 20V 4A  Puissance delémetteur 19 N N
Réponseenfréquence: 40 Hz- 20Ktz Bluetooth® : <15 dom (PIRE) Frokvensomrad A0Hz-20kHz Bluetooth® sendereffekt: < 16 dBm (ERF)

Modulation de Fémetteur Bluetooth’-
: Signaltistofforhold: >80d8
Rapportsignalsurbruit: > 008 Bluetooth” : GFSK, /4 DQPSK, BDPSK v g sendermodulation GFSK, /4 DQPSK, BDPSK
Type de btterie: Liion 68 Wh Formats prien charge: Batteritype: Liion 68 Wh
(équivalente 47,2V / 9444 mAh) D P bt : isg ‘\1*\60{‘ wlﬁ” . (svarende tl7,2.V /9444 mah) Understottede formater: ~ SBC, AAC, LC3
Temps de charge dela L"‘:"S:"S lu produ b GX 6{‘“ J(;i'ﬁ"" Batteriets ladetid 35timen (20V/3 Aindgang) Produktets mal (B xHxD): 346 x 166 x 155 mm
batterie : 3,5 heures (entrée 20V /3 4) (LxHxP) XB5'x Nettovasgt 29k
Jusqu 24 heures o Poids net : Musikspilletid: Op til 24 timers spilletid plus lettovzeg .9kg
musique : 4 Dimensions de I 378X 180 % 241 mm | HxD): 378x180x 241 mm
(selonleveau duvolumeetle  (LxHxP) HEATLX95' (efengtafydstyrke of Bruttovagt 42k
contenu audio) Poids brut: | ydinchkd) aksimal
Connecteurs USB-C (entrée { sortie) Température de Tilslutnings-porte: USB-C (indud) driftstemperatur: 40°C
Type de cable \dapt PD (inclus) s 40°C Kabeltype: JBL PD-adapter (inkluderet)
*Réinitialisation d'usine : Pour restaurer les paramétres d'usine, appuyez pendant plus de 2 secondes sur [> et +. * Fabriksindstilli at gendanne fabr g duholde D> og + nede i mere end 2 sekunder.
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T | APP (ius | Verwende d PORTABLE precher, Software Updates, die Anvend IYNAEEH IOMATIAQN HEION | EOAPMOTH (Evepyt/Avevepyo | Xpnowororiare 1y égappoyi JBL PORTABLE ya va Sayopuacete 1o
Kantenlicht-Themen usw,)| Aufladen | USB-Kabel richt VERLUSTREIE | XEl, 10 hoyLoKd, va qapy puiojo) nepip ka1 dha.) | OOPTIZH (Xaunhi ot
HALTEN)| Ak 2. Kkuein| " narapiac | Odprian | Aev nephaBaverat xahoio USB) | ANATIAPATALTH HXOY XQPIE ATIOAEIA (AIATHPHEH) | ANTIKATAZTAZH
vor dem esten Gebrauch auf. | Exsetze den Akku nur, wenn en defekt ist, | Stellesichen,dass den Akufachdeckel st venschiossen st MRATAPIA (1. Agatpéore 1 ik pmatapia | 2 Tomo@eriote 1 véa pmarapia | Qopriore n pmatapia mpw ano v mpiomn xpion,
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:g’;“;tfz‘"f”f”““ e A T S | o Yia va rpooTareboETE Ty akepaidtTa ¢ abiéBpoync agpayian.) | MPOETAEIA ATIO KONH KAI NEPO IP68 |
adeschutz winst du durch enen Signelton darauf aufmerksam gemacht, den Stecken 2u zehen, Salz M 1USB-, vac o nevBcyiang B 60¢ ociBoToriae yia Ty nogivgean, ey o OvBETHog
werden. | uf, igtr ) evromioet vepo, ahdTi ) ANeC ynpikec ouoiec. | My @oprilere To nyeio aac péxptva oteyvioe eviehic kai va kadapiotei)
TECHNISCHE DATEN TEXNIKEE IPOAIATPAOEE
Lautsprechertreiber: x99 mm x 45 mm Tieftoner, ~~ USB-C-Ladeausgang; 5V/3A,9V/2A 11V/2A Meratponic: Txyoipep 98 mmx 145 mm / Mikog kahubiou: 1500 mm /59 vtoec
2x20mm Hochtoner Bluetoath"-Version 60 X9'NST 2xt0uep 0/ oo poprioncUSBC: 5V /34,9V/2A,11V/2A
Nennausgangsleistung: 180 W RVS Tieftoner + 2X20W piuetooth-profi A2DP 1.4, AVRCP 16 ) 2015 Eboon Bluetooth 60
! OvopaorucopiceEdbou:  1xyobyep SOWRNS + 2xrovitep il L
LXBOWRNS Tieftoner +2x S5 gt k00 - 2083.5 MH 20WRMS (heroupyia AC) Pogil Betoo A20P14, ARCP 1.6
RMS Hochtoner (atteriemodus) . gung; d 1y 6OWRNS + 2xtauep  EUpOCLONCouvoria tou
Stromversongung: SV/0V/12v/15Van20v/an  BUeOt’ 15WRMS (eroupyia arapia)  TOHToD Bluetooth s 2400 MHz - 2483,5 MHz
Frequenzgang: A0kz- 20Kz Ubertragungslistung: <15 dom (CRP) Figobog toyioc: SV/9V/12V/15V3A,20V/4A  loxbcmoumoi Bluetooth® <15 dgm (EIRP)
: Bluetooth Tugvétnta andkpiong: Auaysppuon nopmoi
Rauschabstand: >60d8 Ohertragungsmodulation: ~GFSK, /4 DOPSK, BDPSK Lo nerpLen Otz 201z Bluctocthe: [ —
Adatyp: Lithium-onen 68 Wh Untensttzte Formate: Avahoyia aiuato¢ pogBopuo: > 80 dB : S
(loiohwertigzu72V, S44AMAD)  p Lo SB0, AAG, 163 Toog pmatapiac: HOPREC: — SBC, AAC LGS
o roduktabmessungen (1oodbvayn e 7,2V/9444mah)  Maotdoeic mpoidviog 346X 165X 155 mm /
Akkuladedauer: 35 Stunden (20 /3 A Engang) : 5x 45 o
Musikwiedergabezeit: B\:quAS(\:ndsn \"\ed:r‘g:bezmt (BxHXT) B AgEmm Xptvog popuione pmatapiac: 35 wpes (cioobac 20V/3A) V2B 13665161 g
g s 4 Stunden mit lwayume Boost Nettogewicht: 2,9kg Mdpkewa avanapaywyic  Ewgkai 24 dpeg avanapaywyfiovy  Kaapd Bdpoc: 2,9k/6,38 Ibs.
Bhangg vonautstarkeund Verpaokungsabmessungen povaKic: 4pecpem MeroupyiaPlaytime  Miaordoeig vokevagiag 378 180x 241 mm /
Audioinbalt) (BXHXT): 378x180x 241 mm Boost(avdhoya pe To eninebo (NxYxB) 148x7,1x9,5 ivtoeg
Anschlisse: USB.0(EnAusgang) Bruttogewicht: 42kg aonckatonepiexspevoixou)  Muktd Bapog: 42k9/9.261bs
: Husgang) Maximale Qipecoiveonc: USB-C eiooboc / é0Boq) Méytom Beppopacia
Kabel JBLPD-Adapter (imLiferumfany
foyp: e P ®  Botriohstomporatur: 20°C Timog kahwdiou: Meraonyamiotic JBL PD ertoupyiac: 20
Kabellange: 1500 mm/ (mephapBaverar)

; N v puBpioewy: fia: TU¢ epyo0TaOIaKEC pUBpicel nampévaab> kat+yia
*Reset auf Werkseinstellungen: B> und + linge ls 2 Sekunden gecrGokt halten,undie 28anepdhema
ES FI

LA GAJA (*Los tipos de enchuf ) ypitvaitelevat alueittain) | BLUETOOTH-L ToIsTA|
ALTAVOCES | | J5L PORTABLEp LITANTA | Pos paala | JL PORTABH
Iuz ambiental en | CARGA (: ja| Cangando| | P teemoja ja palon muuta) | L I 1]
BATERIA (1 | | HAVIBTON (PDA PAINETTUNA) | AKUN VAIHTO (1. Poista vanfha akku | 2. Aseta uusi akku palkalieen | Latea akku
% o porpi | | | akku vain | Varmista, ot par tukovasti
st bien cerrada para protoger la tegridad del solo mpermeable, | A PRUEBA DE AGUA Y POLVO 1968 |;ADVERTENCIA (Con a vedenpitavan 1 |
p ocor , sal o cuslquier otts, suolaa tai | i lataa
| limpio) Kuin'e on taysi kuivaja puhdas.)
ESPECIFICACIONES TECNICAS TEKNISET TIEDOT
: 1 @ X Tipodecable: Adaptador JBL PD de (incluidc) Kaiutinelementit: 198 mm x 145 mm bassokaiutin/  Johdon pituus: 1500mm /59
145 mm, 2 altavoces de agudos Longitud del cable: 1500 mm 1x3.9"X5.7, 2x 20 mm USB-C-lhtdlataus: 5V/3A,9V/2A11V/2A
de 20 mm Salidade cargaUSB-C:  5V/3A, 9V2A, 11V2A diskanttikalutin /2 x 0,75" Bluetooth® -vensio: 60
Laltavor A 6 Nimelinen lahtsteho: 1X00 W AMS bassokaiutn +2X 20W  pyetooth? -profil
. profil A20P 1.4, AVRCP 16
2alavoces de agudos de 20 WRMS  pere oo b etooe 0P 1.4, ARCP L6 RS anChai (VD)
(modo de almentacion de CA) ntervelode el 160 W AMS bassokaiutin +2x 55
$altavozde graves deBOWRNS, 1 ecrvelo defreouencias el RS diantthaitin (i) M 240024855 Wiz
b o transmisor Bluetooth®: 2400 MHz-2483,5 MHz y 2
2altavoces de agudos de 15 W RMS g . 5V/9V/12V 15V / Bluotooth” Jahettimen
altavoces de agudos potenci el Tulovirta: 5V/9V/12V/15V3A 20V /4A ‘
{modo de baterl) ool Tajuusvaste: 40Hz- 20kt oho: <15 dim (ER)
Entrada de aimentacién:  5V9V/12V/15V3A, 20 V4 A Bluetoot' <i5dmPRY in w Bluetooth® izhettimen
Respuesta on frecuencia: 20k Modulacién deltransmisor Signaalikoinasuhde: >80 d8 modulaatio GFSK, /4 DOPSK, BDPSK
. “’_Y e ‘g:é;” i Bluetooth: GFSK, /4 DOPSK, BDPSK Akdatyyppi: Loni 68 Wh vastaa72V/ 944 fuetyt muodot $80, AAC, 103
clacion sefalruido: > '
! Formatos compatibles: B0, AAC, 03 mah) Tuottoen mitat (LXKx S): 346 x 165 x 155 mm
Tipo de bateriz: Deiores delicio, 68 Wih Dimensiones delproducto Akunlatausalke: 35 tuntia 20V /3 Atuic) (Lxkusy st s
(equivalente a7,2 /5444 mAh) (An. X AL x Pro.) 346 x 165 x 455 mm Musiikin tolstoaike: Jopa 24 tuntia oistoaikaa ' .
Tiempo de canga de la bateria: 3,5 horas (entrada de 20 /3 A) Pesoneto 29k o iatuntia Plytime Nettopaino: 2,9kg /6,38 paunaa
Hasta 24 - o : p Pakkauksen mitat 378 180241
podorep Dimensiones dlpaguete Boost toiminnalla rippuy A, et
de misica: més 4 horas con Playtime Boost (An. x AL x Prof.) 378x 180X 241 mm aanenvoimakkuudestaja (LxKxS): XT4"x95'
(dependiendo del vl devolmen ¥ o aanisislists) Bruttopaino: 4,2kg/9.26 paunaa
y del contenido de audio) T“" “‘“’ o @ " oflht i il 1400
X y g emperatura méxima do /
Puertos deoonexén: U0 antradel) funcionamiento 2000 Kapelintyyppi: JBLPsovitin (mukana)
. — Dy+d s do2sequndos. | * pitamals D> ja + yi2 sekunta
HU IT
ADOBOZ TARTALMA (*A csatiakozik tipusairégionkent eltérdek) | BLUETOOTH-ESZKOZOK PAROSITASA | LEJATSZAS | T0BB CONFEZIONE (1 tpi i spi i )|
6RO As | A RIABLE 6 f SPEAKER | | JBL PORTABLE p , aggiornare i
alkalmazhat és még sok st i tehet ) TOLTE ég Tkt | Az USB kibel em saftare, appl ro ancora) | RICARICA |
tartozé)| Aszi LENYOMVA) AZ i B (1 ¢ 4 BATTERIA (1 Rimuovere la Vecohia Batteria 2. Inserive fa
Helyeze b az j akkumultont Az ls6 haszndlt ltt tlt el az adumultort, | Az osek haaz
4 ot arrd, hogy ’ 4 an, hogy meg Al tomi et)| proteggere integs )| RESISTENTE ALACQUA ED
VizALL6, PORALLO acsatlakozd ALLA POLVERE IP68 | pe 3 tico ch
kinizéséra, ha azon viz, 1y | drét addg, amig az istta) 5 a P Non car i puto)
MUSZAKI SPECIFIKACIOK 'SPECIFICHE TECNICHE
1X98mm 145 mmes | Kébel tipusa JBLPD adspter tartozsk) Trasduttori 1wooferda98mmx 145 mm/  Lunghozza cavo: 1500mm /59
1X39'X6.7, 2x 20 mmes Kabehossz: 1500mm 1X3.9'X5.7',2 tweeten da20 ) Uscita USB-C per la icarica: 5V/3A,9V/2A, 111 /24
6/2X0.75" toites:  5V/3A,9V/2A 11V/2A 2x0.75" Versione Blugtooth®:
Nevieges kimeneti IX0WANSMENSUEENTo +2X  Bluetooth-verdi 50 Potenza nominale inuscita: 1 x 90 W RIS woofer + Profi Bluetooth': AP 14,
telositmény: 20WRNS magassugirs DO getcon.nofi L0 L4, AVRCP L6 220 W AMS tweeten (modalta di ARCP 16
dram (AC) Gzemméc) Sstoathads 2000 Wz
160 W RMS mélysugrzo + - ) LXG0WRMS woofer +2x15W  trasmetitore Bluctooth': 246351z [N
2515 W RIS magassugirss freuenciartomings; 2400z - 24635 Mz p ; repkd N kO,
(akkumulitor Gzemmod) Blustooth"-ads s Alimentazione iningresso: 5V /9V/12V/15V3A,20V/4A  Bluetooth®: <15 dom (ERP)
Bemenetiteljesitmény:  5V/9V/12V/15V34,20v/4p  telesitménye <15 dBm Rispostaln frequenza:  40Hz-20 iz Modulazions del
Frekvenciajolleggorbe: 40z 20 ki Bluetooth®adé moduldciéje: GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK Rapporto segnale-rumore: > 80 dB trasmettitore Bluetooth: ~ GFSK, 4 DOPSK, BDPSK
g zaj anény: >8008 Tamogatott formatumok:  SBC, AAC, LC3 Tipodi batteria Toni dilitio 68 Wh Formati supportati $BG, AAC, L0
Akkumuléton tipus: Litium-on 68 Wh Termék mérete 346 x 165 x 155 mm | (equivalente 7,2V /9444 mAh) Dimensioni del prodotto 346 x 165 x 165 mm |
(ami7,2V, 9444 mnk flelmeg) (62X Max M) 186X65X6.1 Tempo di ricarica della (LxAxP): 186'X65'x6."
Akkumuléton titésd6: 3,5 6ra 20V /3 Abemenet) Netts tomeg: 29kg/6.38font batteri 8sore ngresso 20V/34) Pesonetto 29kg/6.381bs
4 / ' / Autonomia n iproduzioneFino 24 oe diriproduzione Dimensioni delfimballs 378 180 x 241/
Jatszisl d5: 4 Csomag mérete 378X 180x 241 mm | imensioni dellimballo x180x 241 mm/
Zenelejitszdisi 1d6: Ak 24 6ra letszasi id6, plusz 4 8 r musicale: pii 4 ore con Playtime Boost (& (LXAXP): 148'X7.4"x 95"
6raleitszsiidoaPlytime Boost (52 x M) LB seconda del ivello del volume ¢ el 19.961bs
funkeidval (a hangerdtl és a Bruttd tomeg: 4.2kg /9,26 font Peso ordo 42kg/8.261bs
hanganyeg tartaimétol faggoen)  Maximalis Gzemi porte di ol . 550 /Us »

) i & ianinell e . gamento:  USBC ingresso usoita) massima: 200
Gatlakozo portok: USBE (be/ k) homérséklet: e Tipo di cavo: Adattatore PD JBL (ncluso)

* Gy visszalitds: A gyl bedlitsok visszadlitasshoz tartsa nyormva a2 D> s a + gombot t8bb mint 2 mésodpercig, *Rip : Per i fabbrica tenere premuti > ¢+ per pi di 2 second.
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pes verschilln per | P | BLUETOOTH AV | FLERHOVT
| Gebruk de JBL PORTABLE- igureren, software bi te werken, APP (P3/av | UBruk JBL PORTABLE- , oppdatere prog 3
| inbegreper) | AUDIO AFSPELEN | mm Tautdet
jvervangen| i |2.Settin et ny batterct  Bateriet skl s for frste gangs ruk. (Dt ppidaretatirks ol sfize
cl is. | Zorg et utnr det er defekt. |Sorg for e lukket skkert griet )| VANNTETT
o i )| WATERDICHT STOFDICHT 1P63 | STOVTETT ,salt
geeft it et stopcontact te g | torr ogren)
 zout of ig droog

TECHNISCHE SPECIFICATIES TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Omvormers: 198 mm x 445 mm woofer | Kabellengte: 1500 mm /59" 1X98mmx / Kabeltype: JBLPD-adspten (medfolger)
1X3.9'X5.7,2X20MMWESter | Qpladen via USB.C: SV/3A,0V/2A, 11V/2A 1X39'X57, 2x20mm Kabellengde: 1600 mm) 56"

— i*gﬁm gy Do vers: 60 g\smtmvttn‘w/“iﬂﬁ USB-Clading ut: 5V/3A.9V/2A 11V/2A

jominaal x woofer +2x N Bluctooth . 60
. Bluetooth® profiel: A20P 1.4, AVRCP 1.6 i
K" 2x20 W RS diskanthoyttaler Bluetooth®profil: A2DP 1.4, AVRCP 1.6
1XG0WRMS woofer+2x 15 W Bluetooth [ veksalstrommodus) Bluetooth-sendercns
o s X8O W NS basshoyttler + frekvensomrdde: 2400 MHz - 24835 Mz

Vermogen: 5V/9V/12V/15V3A 20V/4A W B

mquiﬁm § 0t 20kt ! zendervermogen: <15 dBm (EIRP) (batterimodus) o < 16 dBim (EIRP)

spons: i 8 " i Strominngang: 5V/9V/12V/15V3A, 20V 4p  Bluetooth™senderens

Signask uisverhouding: >80 03 Bustooth 2sndernoclat: OFEK. YA DIFSK. S0P e o0k modiasion: GFSK, /4 DOPSK,B0PSK

Type batteni Lon g8 Wh Ondesteunde formaten:  SBG, AAC, 163 St P' o 0 Stottede formater: SBC, AAC, LGB
§ ignaktistoyforhold: > ¢ : A,

(gelljk aan 7,2V / 9444 mAh) Productafmetingen 346 x 165 x 155 mm / Bfm"w s_y LHonB8Wh Produktmdl (BXHXD): 346 x 165 x 155 mm
} BxHxD): 136'X65'x61" d X85 KB
Oplaadtld batteni: 35w (20V/3Aingang) (Bxtx) Jora e (tlsvarende 7,2V {9444 mAb) 6B X0
i i Tot peeltid p met .0kg/6.381bs Battericts ladetid: 3,5timen(20V /3 Ainngang) Nettovekt: 29kg 6,38 pund
Playtime Boost (aharbeljk vanhet  Afmetingen verpakking 378180 241 mm / evenilingsti o " D} 378x180x24imm/
volume en de audio-inhoud) (BxHxD): 148'x7.4°x 0.5 pluss 4 timer med Playtime 148'x74°x 95"
Aansluitpoorten: USBC (in uit) Bruto gewicht: 4.2kg[9.261bs Boost (avhengig av volumniva og. BN‘WVE}« 4.2kg /9,26 pund
Kabeltype: JBLPD-adapten (inbegreper) Waximale tydinnhold) Maks. driftstemperatur: - 40°C
bedrijfstemperatuur:  40°C Tilkoblingsporter: USB-C inn ut)
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‘SPECYFIKACJA TECHNIGZNA ESPECIFICAGGES TEONICAS

Przetworniki: 198 mm x 145 mm mskumnnwy/ Thaeza: USBC we./wy) : 1 145 mm/ P 1500mm /59"
1X39"X57,2X20m Typ praewodu: pragjsciowka PD JBL (w zestawle) x89° X572 tweeters de 20mm/  Saida de energia da

/21075 $ 1500 mm /59" ix0-75“ ) porta USB-C: 5V/3A9V/2A11V/2A
1x90W / @ woofer de 90 W RMS + 2 tweeters i 3 80
i 5V/3A9V/2A 11V /2A
+2X20 WRMS glosnk Worsj o fonav de 20 W RMS (modo aimentacso CA) - peri gluetooth: A2DP 1.4¢ VRGP 1.6
rsja Bluetooth: 60 S woofen deBOWRNS +2
(tryb zesiania woofer de *2TWEELES  1tevalo de frequéncia de
i A2DP 4, ARCP 1.6 do 15 W AMS (modo baterie) ry
o o transmisséo Bluetooth®: 2400 MHz- 24835 Mz
It + Entrada de energia: SV/SV/2VSVEA VAR po o mansmissio
245 WRMS glosrik wysokotonowy  hadajnika Buetooth': 2400 MHz - 24836 MHz Resposta de frequénca: 40 Hz - 20 kHz Bluetooth®: <15 dBm (ERP)
t <15.dBm (EIRP) Relagéio sinal-ruido: >80dB Mndu,zgzndownsmmsn,

Tiacza wejsciowe zesilania: 5V (9V/12V/16V3A,20V/4A  Modulacja nadajnika Tipo de bateria: fon-tio de 68 Wh (equivalea .2V | Blugtoothy GFSK, 4 DOPSK, BDPSK

Pasmo przenoszenia: 40Hz-20 khz Bluetooth”: (GFSK, /4 DOPSK, BDPSK mhh) Formatos ,.,p,,md.,s_ $BC, AAC, LC3.

Stosunck sygnalu do szum: > 80 6B Obslugiwane formaty: B, AAG, 3 Tempo de carrogamento Dimensos doproduto 346 x 165 455 mm)
towsoowy ymiary 346 165 x 5 mm dabateria: 85horas entradade 20V ((3xpy: 196 (65X 61"
7,2V/9444 mAh) (szer. x wys. xgh): 136'x6,5"x6,1" oder produgao, Peso liquido: 2,9kg[6,381bs

Gzas ladowania akumlatora: 35 godz. (we. 20V /3 ) Masa netto: 29kg /6,38 funta demisioa: mais 4 horas com Playtime Boost 378x180x 244
Do ymiary op 378x180x 241 mm | contetdode o) (LxAXP): 148'X74'x95"

xwys. xgl: 18 XT,1"x95" .
ot Mo toksse ol L N
zleinos : 21g 8; . . femperatura maxima
Noks. tamp o Tipo de cabo: Adaptador JBL PD (inchuido) i 0
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SPECIFICATII TEHNICE TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Traductoare: 1x98mmx 145 mm difuzor Tip cablu: Adaptor JBLPD (incus) Eement: Bos: 1598 x 145 mm /4 st127mm,  Kabellingd: 1500mm
gﬂzvgnsu?;eﬁ X{W' X7, Lungime cablu: 1500 mm/59" diskant: 2.5t 20 mm diskant USB-Claddning ut: 5V/3A,9V/2A,11V/2A
i reciente lesire incarcare USB-C: ~ 5V/3 A, 9V/2A, 11V/2A Nominell utgingseffekt:  1x90WRMS bas + 2x20WAMS gy ctootho-version: 60
oAl Versiune Bluetooth®: 60 diskant (véxelstromslage) Setonthprofi: [
20 W RS ditao v Profil Bluetooth: A2DP 1.4, ARCP 16 AXG0WRNSbas+ 2x 15 WRMg  Bluetoothprofi: “ :
e i "i\“)' recvente . diskant (batterilage) Bluetooth®-séndarens
Tx60W RS difuzor frecventejoase  transmigator Bluetooth: 2400 Mz~ 2483,5 MHz Strombla: 5V/9V/12V/15VaA 20v/4p  frekvensomfing: 2400 MHz - 24836 MHz
+2x 15 WRMS difuzor frecvenfe  Putere transmifator Frekvenspespons: 0Hz- 20 ki Bluetoothséndarens
inalte (mod baterie) Bluetooth <15 dBim (EIRP) ) ) effekt: <15 dBm (EIRP)
Putere de ntrare: SV/OV/I2V/15V3 A, 20V/4A Modulatie transmifator Signalbrus forhéllande: > 80dB Bluetoothséndarens
Raspunsin frecvents: 40 Hz-20kHz Bluetooth: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK Battarityp: ;"‘“é“i"""‘“dwg‘m B modulering: GFSK, /4 DQPSK, BDPSK
Raportsemnal-gomot; S80d8 ;ormalu(tepl:t&u - SBC AN LG : [ 3’“5“‘ V““(:m'/ ’ S’M " Format som stods: $BC, AAG,L03
Tip baterie: Li-on 68Wh imensiuniprodus 1 HxA): 346165 X155 mm addningstid for batteriet: 3,5 timmar (20V _
(echivalentula7,2V/5444mAh) BEAES A6 ingsti up ORI CHXD:  Sxi65 K155 mm
Durata de incircare  baterie: 3,5 ore(intrare 20V/3 ) Greutate neta: 2,94kg/6,381bs 4timmar med Playtime Boost Nettovikt: 20kg
muzici: Panila plus imensiuni 378180 241 mm/ pAvoly " i
ore cu Ampliicatorul nmdm(m (IxHxA): EESTANTEY udinnehdl) (BXHXD): 78X 180X 241 mm
!un:m :12‘ mvs\u; devoumside  Greutate bruté: 42ky/9,261bs Anslutningsportar: USBE () Bruttovikt: 42k
continutul audio Temperaturé maxim de . .
Porturide conexiune: USB-C (inareliesie) functionare: 20 Kabeltyp: JBLPD-adep L 2o 0
. ile din fabrici fabrica, tinefi apasate D> i+ mai multde 2 secunde. ' D> och + i mer én 2 sekunder.
TR ZH-CN
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TEKNIK GZELLIKLER BRI
Dénligtirictler: 1x 98 mm x 145 mm woofer | Kablo uzunlugu: 1500mm /59" LIlESH 1 osmmxismm{EEETT) HLAE: JBLPD IEARES (BHT)
4x39°X5,7, 2x20mmtweeter | ysp.G ganj gkigt: 5V/3A,9V/2A 11V/2A g‘x IAET, 2N NMMEE  usicpE: 1500 mm 59"
2¢075' AU T2 075"
Bluetooth” siinimil: 60 USB-C REFEE: 5V/3A,9V/2A,41V/2A
Nominal Gikis Giici: 190 W RMS woofer +2x 20 W - TERHIHE: 1190 WRMS (R B T + .
S ceter (A0 g mod) Bluetooth® profi A2DP 1.4, AVRCP 1.6 RN Bluetooth® B : 50
1XBOWRMS woofer +2x 5w Bluetooth® letic frekans (SRR Bluetooth” BRESZ:  A2DP 14, AVROP 16
RS tweeter (P mod) arali: 2400 MHz-2483,5 Wtz 14 COWRNS BB ST+ Bluetooth® & 412841
Gilg girigi: 5V/9V/12V/15V3A,20V/4A  Bluetooth” ileticiglot: <15 dBm (EIRP) 2 5WRMS B EF BT EEE: 2400 MHz - 2483.5 MHz
Frekans tepkisi: 40Hz-20 khz B'“:S‘;““'““e‘i'-‘i . (Bitriist) Bluetooth” & 428N < 15 dBm (ERP)
Sinyabgiritioran:  >60dB :" “k‘:"“"“f ‘ g;""};’:?ﬁ;w Pk BB 5V/OV/12V/16V3A,20V/4A  ptooths 52 58271 : GFSK. T4 DOPSK. BOPSK
Pl trd: LHon 68 Wh(7,2V /444 matiye  Destoklenen formatlar: S SRR : A0tz 20kiz LR S8, ARG, L3
esdogor) Ui boyutlart (6 XY xD): ~ 346 x 165 x 155 mim | e »808 =
13,6'x6,5"x6,4" . E@RY 346 x 165 x 165 mm |
Pil sarj stiresi: 3,5saat (20V /3 A girig) o FAERY: BT 8Wh (BxBxE): 136" X 65" x 64"
o . . Net agiik: 29kg/6381bs GASTF 72V /444 mAn) e I,
: £ s
Artirma 378 x 180 x 241 mm Bt FE Y ia]: 35/1\BF (20V/3ASAIN) ¢l
led Iyesi (6xYxD): 148'X7,4"x95" = . BERY 378180 x 241 mm |
e  saat ses seviyesine ve ses * ) ErxrGIoH EIA24/NES, BE Playtive (xS x[E) ; 148'x7.4"x95"
igerigine bagidr) Briit agirik: 42kg/9281bs Boost BT 4 0B (R gy 42kg/228ms
glants po i i FEEMNEHARE) BEE e/
Kablo tipi: JBLPD adaptdrii (dahil) stoaklig: 40 RO [EC INE ) mEETE 4%
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S SPESIFIKASI TEKNIS
iR B 45 (EEHON S USB (BA Btk Transduser: 198 mm x 145 mm woofer/ Panjang kabel: 1500 mmj5"
B ST ENMME gumEE JBLP0 REARSE (E5EHY) Lx39°X5T,2x20mmtweetr)  Arus lstrik keluar lowat
BN /218 075 SEER 1500 m:/ - 2x0,75" USB-C: 5V3A9V2A 11V2A
SR {6 30W A 1O+ " . ) Dayaoutputterukur:  1x90WAMSwoofer+2x20W  Vensi Bluetooth®: 60
248 20 W RMS B EHIT UsB.0 SERMLH: SV/3R9V/2A1LV/2A N : A20P 1.4, AVRCP 16
CERmRE) Buetooth” K : 60 LXBOWRMS Woofer +2XI5W g crlengi
118 60 W AMS 1 0N + Bluctooth? 3RFEAE:  A2DP L4 AVRCP L6 L eeter (Mode batera) pemancar Bluetooth: 2400 MHz-2483,5 Mz
248116 WS E EHIO Bluetooth” 253457 Input daya: EYRVI2VISVSA 20 Y4A Daya pemancar Bluetooth®: <15 dBm (EIRP)
Bithizt) =E: 2400 MHz - 2483.5 MHz Responsfrokuensi 4 Hz-20kHz Wodulas pemancar
WHHA: 5V/9V/12V/15V3A20V/4A  Bluotooth? BESHHEIAE < 15 dam ERP) Rasiosinyalterhadap derau:>60 8 Bluetooth’: GESK, T4 D0PSK, BOPSK
SRR 40Hz- 20Kz o B oSk . Tipe baterai: Liion 68 Wh Format yang didukung:  SBC, AAC, 163
ol Bluetooth® S 3 A : GrSK /4 DOPSKBDPSK {staracengen 7,2 Y8444 ) Format yang didukung: !
FAMEL: >80dB 2 005 SBCAACSLCS . and Dimensi produk (Px TxL): 346 x 165 x 155 mm/
- ama pengisian day e
WA BT 8 Wh EaRT 8% 165 X155 mm/ i pengisiondaya S5 it YA 186'X65' 6.4
(HEE R 7.2V /9444 mAh) (BExBxE): 136'x65"x6.4" : | Berat bersih: 2,9kg/6,38bs
Wit ERIRG 35/)\EF (20V/3ABHA) BE: 29kg/6.381bs am dengan Playtime. TXL): ﬂsﬁpgﬂfﬁ;;w’
28w SRR 478 X180 244 mm Boos ergantung el vome dan ) L8 X74°X0,
e PlytimeBoost ATBSE (x5 1 iR) ¢ 18 XTLXOE Konten audio) Berat kotor: A2kgfo28 s
ﬁ;’“’%ﬁ() ARERH epm 42kg/9.281bs Port sambungan: maksimum: 0%
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*RRRER AR R E A R D A+ 2 BB ke N i tahan D> 2 detik.
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TECH SPEC
coq§qsooqpi- 1x98mmx145mmees /  o§E:ed spp3odamdjs- > 80 dB
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Bluetooth® profile:

A2DP 1.41 AVRCP 1.6

(9§ x 32405)- 148" X 7.1"x9.5"
Bluetooth”
transmitter frequency Q@edld:macoidl§- 4.2 kg/9.26 lbs
range: 2400 MHz - 2483.5 MHz o
@3yfiiad 8¢l
Bluetooth” coot00p§ (gEeds
transmitter power: < 15 dBm (EIRP) o
2§- 40°C
Bluetooth®
transmitter
modulation: GFSKI /4 DQPSKI 8DPSK
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To protect battery lifespan, fully charge at least once every 3 months.
Battery life will vary due to usage patterns and environmental conditions.

Do not expose the UBL Xtreme 5 to liquids without removing cable
connection. Do not expose JBL Xtreme 5 to water while charging. It may
result in permanent damage to the speaken or power source.

Chemicals, salt or “foreign particles” in your pool or the ocean can damage
the waterproof seals or harm the connector surface over time if not rinsed
off after use. After a liquid spill or rinse, do not charge your speaker until it's

FR Pour protéger la vie de la batterie, chargez-la complétement au moins une fois tous les 3 mois. La durée
de vie de la batterie varie en fonction des modes d'utilisation et des conditions environnementales.
Nexposez pas la JBL Xtreme 5 aux liquides sans débrancher son cable. Nexposez pas la \JBL Xtr-eme Saleau
pendant sa charge. Lenceinte ou pourraient étr
Les produits chimiques, le sel ou \es «corps étrangers » de pi del
les détanchéité ou fil du temps s'ils ne sont pas rincés aprés utilisation.
Aprés le déversement d'un liquide ou un rinage, ne char-gez pas votre encelnte tant quielle nest pas.
complétement séche et propre. Charger
Les performances de lenceinte seront affectées pendant. Ia charge lorsqu'un adaptateur exler‘ne ou
un cable USB-C sont utilisés.

DA For at optimere batteriets levetid skal du oplade fuldt ud mindst en gang i kvartalet. Batteriets levetid
afheenger af brugsmonstre og omgivelser.
Udszet ikke JBL Xtreme 5 for vassker uden at fjerne kabelforbindelsen. Udsast ikke JBL theme 5for
vand under opladning. Det kan medfore permanent igelse af hojt
Kemikalier, salt eller “fremmede partikler” i din pool eller i havet kan beskadige de vandtzette taatmnger
eller skade overflade-forbindelserne over tid, hvis de ikke skylles af efter brug. Efter veeskespild eller
skylning ma du ikke oplade din hejttaler, for den er helt tor og ren. Hojttaleren kan tage skade, hvis
den oplades, mens den er vad.
Nar du brugen en ekstern adapter eller et USB-C-kabel, pavirkes hojttalerens ydeevne under opladningen.

completely dr'y and clean. Gharging when wet might damage your speaker'. DE Lade zum Schutz des Akkus diesen mindestens einmal alle 3 Monate vollstand\g auf. Die
Akkulebensdauer kann aufgrund von variieren.
When using an external adaptor or USB-C cable, the speaker performance Setze den JBL Xtreme 5 aus, whrend bunden st. Setze den JBL
. " N Xtreme 5 wahrend des Ladevorgangs keinem Wassen aus. Dies kann zu dauerhaften Schaden am Lautsprecher
will be affected dumng charglng. oden an der Stromauelle filhren.
Chemikalien, Salz oder, Brper” in eil der im Meer konnen di Fl Akun kéyttian turvaamiseksi, lataa tyteen ainakin kerran 3 kuukauden valein. Akun kayttoika
beschédigen oder die it der Zeit angreifen, h dem Gebrauch nicht abgespilt vaihtelee kayttétapojen ja ympéristoolosuhteiden mukaan.
werden, Lade d pl d hi lissigkeit oder nach dem Abspilen erst auf, wenner Ala altista JBL Xtreme 5 -Kaiutinta nesteille irrottamatta kaapeliyhteyttd. Al4 altista JBL Xtreme 5
volistandig d sauber ist. Da i ~kaiutinta vedelle latauksen aikana. Se saattaa tuottaa pysyvén vaurion kaiuttimelle tai virtaldhteelle.

Bei Verwendung eines externen Adapters oder eines USB-C-Kabels wird dle Leistung des Lautsprechers
wahrend des Ladevorgangs beeintréchtigt.

El
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Tiava mpootaredoete ) didpkela {wij TG pmatapiac, gopriote v mhiipwg TouhdyioTov pia gopd kdde 3 jvec.
H Qwiiq T pmatapiag motkier avaoya e T prion kat Tic mepiBakhovtikéc ouvBrKeC.

Mnv eBétete o JBL Xtreme 5 o€ uypd xwpic va agaipéoete 1o kahidio ovvdeang. My ekBétete To JBL
Xtreme 5 oe vepo katd ™ @option. Mropei va mpokaéoet poviun BAGBN ato nxeio 1 oty myr} tpopodoaiac.
Xnpuikéc ovoiec, akdt i “Eéva owparibia” moivag A amo Tov wkeavo, popody va mpokahéoouy {nuid oTi
abiaBpoxec povewoelc f va Papouy Ty emgdvela Tou ouvbetpa e TV Mdpodo Tou Xpovou, edv Sev
EemhuBobv petd ™ xprion. Ze mepimwon Slapporic uypoo i EeBydlpatog, pnv goprilee To nyeio aag péxptva
oteyvioel eviehaq kat va kaBapiotei. H poption otav eivar Bpeypévo, pmopei va mpokahéoet {npud oto nyeio.
‘Otav ypnotponoleite e§wtepikd petaoynuatiotr f kawSio USB-C, n anddoan tou nyeiov pmopeiva
EMnpeacTei Katd T goption.

ES Para proteger la duracion de la bateria, cargala completamente al menos una vez cada 3 meses. La
duracion de la bateria depende de los patrones de uso y las condiciones ambientales.
No expongas el JBL Xtreme 5 a liquidos sin quitar la conexién por cable. No expongas el JBL Xtreme 5 al
agua mientras se carga. Puede provocar dafios pe n el altavoz o enla fuente de ali
Los productos quimicos, la sal y “particulas ajenas” presentes en las piscinas o en el mar pueden dafiar
los sellados a prueba de agua o la superficie del conector con el tiempo si no se enjuagan después del
uso. Si se moja a causa de algun derrame de liquido o lo has enjuagado, no cargues el aftavoz hasta que
esté completamente limpio y seco. Si cargas el altavoz mientras esta himedo, se puede dafiar.
Al utilizar un adaptador externo o un cable USB-C, el rendimiento del altavoz se veré afectado durante la carga.

Kemikaalit, suola tai “vieraat hiukkaset” uima-altaassa tai meress voivat vahingoittaa vedenpitévia
tiivisteita tai vahingoittaa liittimen pintaa ajan mittaan, mikéli niit ei huuhdella pois kéyton jélkeen.
Nestelikkeen tai huuhte\un tapahduttua, &l lataa kaiutintasi ennen kuin se on taysin kuiva ja puhdas.
Latauksen suori érdssd tilassa saattaa vahingoittaa kaiutintasi.

Kayttaessa ulkoista sovitinta tai USB-C-johtoa, se vaikuttaa kaiuttimen suorituskykyyn latauksen aikana.

HU Az akkumulatnr élettartamanak védelme érdekében teljesen téltse fel 3 havonta legalabb egyszer. Az
és a kdrnyezeti fiigg.

AJBL Xtreme 5 késziiléket ne tegye ki folyadékoknak a kabelcsatlakozés eltavolitasa nélkil. A JBL
Xtreme 5 készilléket ne tegye ki viznek toltés kbzben. Ez a hangszoro vagy az aramforras maradando
kérosodasat okozhatja.
Amedencéjében vagy az ceanban 1év6 vegyszerek, so vagy ,idegen részecskék” idovel karosithatjak
avizallo tomitéseket vagy karosithatjak a csatlakozo feliiletét, ha hasznélat utdn nem blitik le oket.
Folyadék kiomlése vagy ledblitése utan ne toltse fel a hangszordt, amig teljesen széraz és tiszta nem lesz.
Anedves allapothan torténd toltés karosithatja a hangszorot.
Kills6 adapten vagy USB-C kabel hasznalata esetén a toltés hatéssal van a hangszord teljesitményére.

IT  Per preservare la durata della batteria, effettuare una carica completa almeno una volta ogni 3 mesi
La durata della batteria varia a seconda del tipo di utilizzo e delle condizioni ambientali.
Non far entrare in contatto JBL Xtreme 5 con i liquidi senza aver rimosso il collegamento del cavo.
Non far entrare in contatto JBL Xtreme 5 con acqua durante la ricarica. Si potrebbero causare danni
permanenti allo speaker o alla fonte di alimentazione.

| prodotti chimici, il sale o “particelle estranee” della piscina o delfoceano possono danneggiare le
guanizioni stagne o ggiare la superficie del connettore nel del tempo, se queste parti non
vengono risciacquate dopo luso. Dopo averlo bagr isciacquato, non caricare lo speaker finché non &
completamente asciutto e pulito. Caricare lo speaker mentre &ancora bagnato, potrebbe danneggiarlo.
Quando si utilizza un 0 un cavo USB-G, le prestazioni dello speaker vengono
influenzate durante la ricarica.

NL Voor een optimale levensduur de batterij minstens om de 3 maanden volledig opladen. De levensduur
van de batterij is afhankelijk van gebruikspatronen en omgevingscondities.
Stel de JBL 5 niet bloot aan onder de ling te verwijderen. Stel de JBL Xtreme 5
niet bloot aan water tijdens het opladen. Dit kan leiden tot p del f stroombron,
Chemicalién, zout of “schadelijke soffen” in een zwembad of in de zee kunnen de waterdichte bescherming
of de connector aantasten als ze na gebruik niet worden afgespoeld. Als je vloeistof hebt gemorst of het
apparaat hebt de luidspreker pas opladen als deze helemaal droog en schoon is. Opladen
als de luidspi is kan het apparaat
De prestaties van de luidspreker worden tijdens het opladen beinvloed als u een externe adapter of
USB-C-kabel gebruikt.

INO For 8 beskytte batteriets levetid mé det lades helt opp minst én gang hver 3. méned. Batteriets levetid
vil variere etter bruksmanster og omgivelsesforhold.
JBL Xtreme 5 skal ikke utsettes for vaesker uten at ledningene er trukket ut forst. JBL Xtreme 5 skal
ikke utsettes for vann under lading. Det kan fare til permanent skade pé hoyttaleren eller stramkilden.
Kjemikalier, salt eller “fremmedpartikler” i bassenget eller havet kan skade de vanntette pakningene eller
skade koblingsoverflaten over tid dersom disse ikke skylles etter bruk. Etter vannsel eller skylling ma du

PL Aby zachowa czas eksploatacji akumulatora, nalezy go fadowac co najmniej raz na trzy miesigce.
Zywotnosé akumulatora zalezy od sposobu jego uzycia | warunkow otoczenia.
Nie naraza¢ urzadzenia JBL Xtreme 5 na kontakt z cieczami bez wezesniejszego odtaczenia przewodu. Nie
naraza¢ urzadzenia JBL Xtreme 5 na kontakt z woda podczas tadowania. Mogloby to skutkowaé trwalym
uszkodzeniem glosnika lub zrddta zasilania.
Srodki chemiczne, s6l lub inne ,ciata obce* w basenie lub zbiorniku wodnym moga z czasem uszkodzié
wodoodporne uszczelniania lub powierzchnie ziacza, jesli nie zostang splukane po uzyciu. Po rozlaniu lub
splukaniu cieczy, nie faduj glonika do jego catkowitego wyschniecia | oczyszczenia. tadowania wilgotnego
glosnika moze spowodowat jego uszkodzenie.
W przypadku uzywania zasilacza zewngtrznego lub kabla USB-C dzialanie glosnika podczas tadowania
moze by zaklocone.

PT-BR Para garantir a durabilidade da bateria, carregue-a totalmente pelo menos uma vez a cada trés
meses. A vida ttil da bateria depende dos padrdes de uso e das condigdes do ambiente.
Nunca exponha a JBL Xtreme 5 a liquidos sem antes desconectar os fios. Nunca deixe a JBL Xtreme 5 entrar

4gua enquanto a b carregada. Isso pode danificar a caixa de som ou

afonte de energia.
0s selos imp is e a superficie d tor podem ser danificados pela maresia ou por
produtos quimicos usados em 4gua de piscina. Por isso, lave a caixa de som com 4gua apds o uso. A
caixa de som precisa estar completamente seca e limpa antes de carregar a bateria. Se a bateria for
carregada enquanto a caixa de som estiver molhada, a caixa de som pode ser danificada.
0 uso de adaptadores externos ou cabos USB-C afeta o funcionamento da caixa de som.

RO Pentru a proteja durata de viata a bateriei, incarcati complet o data la fiecare 3 luni. Durata de viata a bateriei va

ikke lade hoyttaleren far den er helt tarr og ren. Huis den lades mens den er vt, kan hoyttal kades.
Nér du brukeren ekstern adapter eller USB-C-kabel, vil hoyttalerytelsen pavirkes under lading.

varia, in functie de tiparele de utilizare i de conditiile de mediu.

Nu expuneti JBL Xtreme 5 la lichide fara a scoate cablurile conectate. Nu expuneti JBL Xtreme 5 la apa in timpul
incarcarii. Acest lucru poate conduce la def aa lui sau a sursei de aliment;

bstantele chi area sau, particulele straine” din piscind sau di pot deteriora etansarile rezi la
apa sau pot deteriora in timp suprafata conectorului daca acestea nu sunt dlatite dupa utilizare. Dupa varsarea de
lichid sau clatire, nu incarcati difuzorul decat dupa ta este complet uscat si curat. Dif s poate deteri
daca lincarcati cand este umed.
Cand folositi un adaptor extern sau un cablu USB-C, performanta difuzorului va fi afectaté in timpul incarcarii.

SV For att forbéttra batteriets livslingd ska det laddas det fulli minst en gang var tredje ménad. Batteriets
livslangd vari pd anvandning och milj6
Utséitt inte JBL Xtreme 5 for véitskor utan att koppla frén s&romkabeln Utséitt inte JBL Xtreme 5 for
vatten under laddning. Det kan leda till permanent skada pa higtalaren eller strémkéllan.
Kemikalier, salt och smé partiklar i din pool eller i havet kan skada de vattentata tatningarna eller skada
kontaktytan med tiden om de inte skoljs av efter anvéindning. Om hogtalaren har fatt vétska pé sig eller
ar avskoljd far den inte laddas forrén den &r helt torr och ren, annars kan den skadas.
Vid anvéndning av en extern adapter eller en USB-C-kabel pverkas higtalarens prestanda.

T
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Pil 6mrinti uzatmak icin en az 3 ayda bir tam olarak sarj edin. Pil 6mrdi kullanim sekline ve gevresel
sartlara bagli olarak degisiklik gosterebilin.
Kablo baglantisini gikarmadan JBL Xtreme 5'0 siviya maruz birakmayin. JBL Xtreme 5t sarj ederken
suya maruz birakmayin. Hopar-ldr'e veya gl kaynagina kalici olarak hasar verebilir.

lar, tuz veya “yabanci p: su gegirmez contalara
zarar verebilir ya da kullanimdan sonra durulanmazlarsa zamanla konektdr yiizeyi zarar gorebilin. Svi
dokaldikten veya durulandiktan sonra, tamamen kuruyana ve temizlenene kadar hoparldriintzii sarj
etmeyin. Islakken sarj etmek hoparlériiniize zarar verebilir.
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ID  Agar baterai awet, isi dayanya hingga penuh paling sedikit sekali setiap 3 bulan. Masa pakai baterai
bervariasi, tergantung pola penggunaan dan kondisi lingkungan.
Hindarkan JBL Xtreme 5 dari cairan tanpa mencopot sambungan kabel. Hindarkan JBL Xtreme 5 dari ain
saat mengisi daya. Cairan atau air dapat merusak speaker atau sumber daya secara permanen.
Bahan kimia, garam, atau “partikel asing” di dalam air kolam maupun air laut dapat merusak segel
tahan air atau permukaan konektor seiring berjalannya waktu jika tidak dibilas setelah digunakan.
Setelah terkena tumpahan atau setelah dibilas, jangan isi daya speaker sebelum kering dan bersih

Sarj esnasinda harici bir adaptor veya USB-C kablosu kullanirken, hoparlér p

Pengisian daya dalam keadaan basah dapat merusak speaker.
Kinerja speaker akan terpengs dapty

eksternal atau kabel USB-C.
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7.5-80 The power delivered by the charger must be between min 7.5 Watts required
w by the radio equipment, and max 80 Watts in order to achieve the maximum
USB PD. charging speed.

FR La puissance délivrée par le chargeur doit étre comprise entre 7,5 watts minimum requis
par [équipement radio et 80 watts maximum afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

DA Den effekt, som opladeren leverer, skal veere mellem mindst 7,5 watt, som kreves af
radioudstyret, og hojst 80 watt for at nd den maksimale opladningshastighed.

DE Die vom Ladegert gelieferte Leistung muss zwischen mindestens 7,5 Watt, die das Funkgerét
bendtigt, und maximal 80 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

EL H (ox0¢ mov mapéxet o poptioTrg mpénmel va Kupaivetat peta&l 7,5 Watts touhdytotov mou
anarrouvtat and Tov padiopuwviko e§omiopo kat 80 Watts To moXo, mpokelpévou va emteuyBein
péyloTn TayiTnTa opTIong.

ES La potencia que aporta el cargador debe estar entre un minimo de 7,5 W requerido por el
equipo de radio y un méximo de 80 W para lograr la méxima velocidad de carga.

FI Laturin antaman tehon on oltava vahint&an 7,5 watin ja enintaén 80 watin
suurin

, jotta

HU A tolt6 altal leadott teljesitménynek a radidberendezés altal igényelt min. 7,5 Watt és max.
80 Watt kozott kell lennie a maximalis toltési sebesség eléréséhez.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados para
avaliago da de produtos para Oes e atende aos requisitos técnicos aplicados.
Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel - www.anatel.gov.br
Este equipamento ndo tem direito & protegéo contr ia prejudicial e néo pods

&ncia em sistemas

Atencdo: conforme lei brasileira n° 11.291, a exposicéo prolongada a ruidos superiores a 85dB pode causar
danos ao sistema auditivo.

IT Lapotenza erogata dal caricatore deve essere compresa tra min 7,5 Watt richiesti
dalfapparecchiatura radio, e max 80 Watt per raggiungere la velocita di ricarica massima.

NL Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen minimaal 7,5 Watt liggen dat is vereist
door de radioapparatuur, en maximaal 80 Watt om de maximale laadsnelheid te bereiken.

INO For 8 oppnd maksimal ladehastighet ma strommen fra laderen vzere mellom min. 7,5 watt
som kreves av radioutstyret og 80 watt.

PL Moc dostarczana do tadowarki musi miescic sig w zakresie od minimum 7,5 W wymaganym
przez sprzet radiowy i maksymalnie 80 W, aby osiagnaé maksymalng predkosé fadowania.

RO Puterea furnizata de incarcator trebuie sa se incadreze intre min. 7,5 Wati necesari pentru
echipamentele radio si max. 80 Wati pentru atingerea vitezei maxime de incarcare.

SV Effekten som laddaren levererar maste ligga mellan min 7,5 watt som krévs for
radioutrustningen och max 80 watt for att uppnd maximal laddningshastighet.

TR Maksimum sarj hizina ulagmak igin sarj cihazinin sagladig gtig, radyo ekipmaninin gerektirdigi
minimum 7,5 Watt ile maksimum 80 Watt arasinda olmalidir.

/N\WARNING

DO NOT ATTEMPT TO OPEN, SERVICE, OR DISASSEMBLE THE BATTERY \ DO NOT SHORT CIRCUIT \ MAY
EXPLODE IF DISPOSED OF IN FIRE \ RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE |
DISPOSE OR RECYCLE USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

The product complies with Commission Regulation (EU) 2023/826 ecodesign requirements for off
mode, standby mode, and networked standby energy consumption of electrical and electronic
household and office equipment.

=

Information on power consumption

« Off mode: NA

« Standby mode: < 0.5 W

« Networked standby mode: < 2.0 W

= Networked standby mode if all wired ports are connected and all wireless ports are
activated: <2.0W

2. The period after which the power management function switches the equipment automatically
into:
Off/Standby mode | When the systemisin | Switched to Off/Standby mode after
normal operation 20 minutes of inactivity
Networked When wireless network | Switched to networked Standby
Standby mode connection s activated | mode after 20 minutes of inactivity

©

Recommended external adaptor information:

« Power adaptor with rating output: 5.0V DC, 7.5 W - 80.0 W.

= Energy efficiency rating: level VI or complies with corresponding regional or national laws
and regulation.
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FCC and ISED RF Exposure Information and Statement for Portable Speaker:

This equipment complies with FCC and ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

The SAR limit of FCC and ISED is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. Device has also been
tested against this SAR limit According to this standard, the highest SAR value reported under
this standard during product certification for use when properly worn on the body, where the
product was kept 0 mm from the body. To meet RF exposure requirements and reduce exposure
to RF energy during the operation, this equipment should be positioned at least 0 mm away from
the body. The use of belt clips, holsters and similar accessories shall not contain metal parts in its
assembly. Use of accessories that do not meet these requirements may not comply with FCC and
ISED RF exposure requirements and should be avoided.

R A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

UK
cA
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